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' IMPORTANT- READ CAREFULLY |
AND KEEP FOR
FUTURE REFERENCE
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A\ Consultati brosura de avertizare separaté inainte de a utiliza produsul.

IMPORTANT!

CITITI CU ATENTIE Sl PASTRA]'I
PENTRU CONSULTARI ULTERIOARE

Informatii referitoare la produs

Numarul modelului:

Data fabricarii:

Garantie

Am conceput special produsele noastre de inalta calitate,
astfelincat sa creasca odata cu copilul si familia dvs. Deoarece
avem incredere in produsul nostru, echipamentele noastre sunt
acoperite de o garantie personalizata per produs, incepand

cu ziua achizitionarii. Va rugam sa aveti dovada cumpararii,
numarul de model si data fabricatiei disponibile atunci cand ne
contactati.

Pentru informatii referitoare la garantie, va rugam sa vizitati:
www.nunababy.com
Faceti clic pe linkul ,,Garantie” de pe pagina principald.

Contact

Pentru piese de schimb, pentru service sau pentru alte intrebari
referitoare la garantie, contactati departamentul de service
pentru clienti.

info@nunababy.com
www.nunababy.com

Cerinte de utilizare pentru copii

Acest scaun pentru carucioare este potrivit pentru copiii care
indeplinesc urmatoarele cerinte:

De la nastere pana la 22 kg sau 4 ani, respectiv situatia care
intervine prima

Cand utilizati rama caruciorului cu accesoriul de transport sau
cu suport pentru copii Nuna, consultati cerintele de utilizare
enumerate in manualele de instructiuni.

Configurare produs

Carucior deschis

1-  Scoateti cadrul caruciorului. (1)

2 - Rotiti manerul in sus pentru a deschide cadrul c&ruciorului.

(2

3 - Trageti scaunul pentru a-l deschide. (3)

Un sunet ,,clic” inseamna cd scaunul este deschis.

Verificati cdruciorul sé fie complet deschis inainte de a
continua.

Schimbare scaun

Schimbati scaunul daca este necesar.

1-  Apasati butonul de eliberare a scaunului (4)-1si ridicati
scaunul in sus (4)-2.

2 - Inversati scaunul si apoi atasati-| la cadru. (5)
Un sunet ,,clic” inseamnd ca scaunul este atasat complet

Roti fata
1-  Introduceti roata din fata in piciorul din fata. (6)
Un sunet ,,clic” inseamnd ca roata din fata este asamblata
complet.
Verificati daca roata este bine fixatd prin tragere.
Repetati pe partea cealalta.

2 - Pentru a scoate roata din fatd, apasati butonul de deblocare
(7)-1si detasati roata din fatd de piciorul din fata (7)-2.

Roti spate

1-  Introduceti roata din spate in piciorul din spate. (8)

Un sunet ,,clic” inseamna cad roata din spate este asamblata
complet.

Verificati dacd roata este bine fixata prin tragere.

Repetati pe partea cealalta.

2 - Pentru a scoate roata din fata, apasati butonul de deblocare
(9)-1si detasati roata din spate de piciorul din spate (9)-2.

Instructiuni TRIV next 74
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Bara brat

! Fixati intotdeauna copilul cu hamul. Bara de brat nu este un
dispozitiv de retinere.

1-  Aliniati capetele barei bratului cu monturile barei bratului si

introduceti pana cand se fixeaza in pozitie. (10)

Un sunet ,,clic” inseamna ca bara bratului este asamblata

complet.

N

Pentru a scoate bara de brat, apasati butoanele de eliberare
a barei bratului (11)-1 si scoateti bara bratului (11)-2.

Utilizarea produsului

Fixarea copilului

1- Apasati butonul de sus de pe catarama (12)-1 pentru a
elibera dispozitivul de blocare al cataramei si a scoate
clemele magnetice (12)-2. Asezati copilul in cérucior.

2 - Introduceti clemele magnetice in catarama. (13)

3

Fixati ferm hamul pentru copilul dvs. trédgand curelele de
reglare pentru a strange (14)-1. Apoi trageti curelele de
reglare a taliei in afara (14)-2.

Pozitie ham pentru umar

1- Cataramele hamurilor pentru umér superioare pot fi
deplasate in sus si in jos pentru reglare suplimentara. (15)

Pentru a evita accidentdrile grave cauzate de caderi
sau alunecari din leagan, fixati intotdeauna centura de
siguranta.

Asigurati-vé ca hamul este reglat corespunzator si cd copilul
este bine fixat. Spatiul dintre copil hamul de umar trebuie sa
fie aproximativ egal cu grosimea unui deget.

NU incrucisati curelele de umar. Acest lucru va pune
presiune pe gatul copilului.

Baldachin

1-  Pentru a deschide baldachinul, trageti baldachinul spre
partea din fatd a scaunului si impingeti-l inapoi pentru a-l
plia. (16)

2- Deschideti fermoarul de pe baldachin pentru umbra
suplimentara. (17)

3 - Pentru ventilatie suplimentard, deschideti capacul ferestrei
baldachinului. (18)

Rabatare

Existd 4 pozitii inclinate pentru spatar.

1-  Pentru aridica sau cobori spatarul, apasati butonul de
ajustare a inclinarii (19)-1 si trageti spatarul in sus sau in jos
(19)-2.

Nu apasati butonul (19)-3 pe mijlocul butonului de ajustare
a inclindrii la reglarea unghiului pentru inclinare.
Asigurati-va ca inclinarea este reglaté corespunzator pentru
utilizare.

Suport pentru gambe
Suportul pentru gambe are 2 pozitii de utilizare.
1-  Pentru a ridica suportul pentru gambe, ridicati-L.

2 - Pentru a cobori suportul pentru gambe, ap&sati butonul de
reglare (20)-1si impingeti in jos (20)-2.

Instructiuni TRIV next

Maner
Manerul are 5 pozitii.

1-  Pentru a ajusta inaltimea manerului, trageti butonul de
ajustare a manerului (21)-1si trageti manerul in sus sau in

jos (21)-2.

Frana

1-  Pentru a bloca rotile din spate, trageti in jos maneta de
frana. (22)

2 - Pentru a debloca rotile din spate, ridicati maneta de frana.
(23)

Aplicati intotdeauna frana atunci cand céruciorul este oprit.
Impingeti cdruciorul usor pentru a va asigura ca frana este
cuplata.

Blocari pivot fata

in pozitia de utilizare:

Se recomanda folosirea incuietorilor pivotante fata pe suprafete
denivelate.

1- Trageti incuietoarea pivotului din fatd pentru a bloca roata
din fatd. (24)-1 Apasati in jos incuietoarea pivotului din fata
pentru a debloca. (25)

Pozitia de pliere:

Blocati rotile spre partea din fata a cadrul céruciorului. Astfel,

caruciorul va putea fi pozitionat in pozitie verticald.

2 - Curotile din fata indreptate spre partea din fatd a cadrului
caruciorului, trageti blocajul miscdrii de pivotare a rotilor
din fata (25)-1 pentru a bloca roata si impingeti in jos (25)-2
pentru a o debloca.

indoire

Céruciorul poate fi pliat cu scaunul orientat in fatd sau cu
scaunul orientat in spate sau fara scaun. inainte de plierea
céruciorului, reglati manerul in pozitia cea mai de jos si asigurati-
va ca incuietorile pivotante din fata sunt deblocate.

1-  Pliati baldachinul. (26)

2 - Apasati butonul de eliberare pliere (27)-1din mijlocul
butonului de reglare a inclinarii apoi strangeti butonul de
reglare a inclinarii (27)-2.

3 - Pliati scaunul. (28)

4 - Trageti chinga de pliere a scaunului pentru a plia caruciorul.
(29)

5 - Caruciorul cu scaun orientat in fata poate sta pe roti, iar cu
scaunul orientate in spate poate sta in maner si rotile din
spate. (30)

6 - Apasati butoanele de pliere ale suporturilor scaunelor. (31)

7 - Pliati caruciorul. (32)

Fara scaun, caruciorul se poate sprijini pe maner si pe rotile
din fata.

Insertie

1-  Pentruaasambla insertia, puneti insertia peste scaun si
infiletati hamurile pentru umeri, talie si bazin prin fantele
respective. (33)

Accesorii

! NU toate accesoriile sunt incluse la unele modele.

Adaptoare de stalpi

Pentru asamblarea si folosirea modulului de transport pentru
copii Nuna si a patutului pliant de transport TRIV, consultati
manualele de instructiuni respective.

1- Pentrua atasa adaptoarele de stalpi, asezati adaptoarele de
stalpi pe suporturile scaunelor. Un sunet ,,clic” inseamna ca
adaptoarele de stalpi sunt atasate. (34)(35)

N

Pentru a fixa modulul de transport pentru copii, asezati-l
pe adaptoarele pentru stalp. Un sunet ,,clic” inseamna ca
modulul de transport pentru copii este atasat. (36)

w

Pentru a atasa patutului pliant de transport, asezati
patutului pliant de transport pe adaptoarele stalpului. Un
sunet ,,clic” inseamna ca patutul pliant de transport este
atasat. (37)

»H

Unghiul pentru carucior si landou pot fi reglate prin
folosirea adaptoarelor reglabile. (38)

(3}

La utilizarea cu fata inapoi, literele de pe adaptoarele de
stativ sunt aceleasi ca si cele de pe plasticul cadrului. (39)

6 - La utilizarea cu fata inainte, literele de pe adaptoarele de
stativ sunt opuse fata de cele de pe plasticul cadrului. (40)

7 - Pentru a scoate modulul de transport pentru copii, apasati
butoanele de eliberare de pe patutul modulului de transport
pentru copii (41) -1 si ridicati (41)-2.

8- Pentru a scoate patutul pliant de transport, apasati
butoanele de eliberare de pe partea laterald a patutului
pliant de transportsi ridicati (42)-2.

9 - Pentru a scoate adaptoarele de stalpi, trageti butoanele de
eliberare a adaptorului (43)-1 si ridicati (43)-2.

Scoateti modulul de transport pentru copii si patutul pliant
de transport inainte de a plia.

Plierea caruciorului cu adaptoare de stalpi

fnainte de a plia céruciorul cu adaptoare de sustinere, reglati

manerul in pozitia cea mai de jos si asigurati-va ca sistemul de

blocare a miscarii de pivotare a rotilor din fata este cuplat.

1- Trageti chinga de pliere a adaptoarelor pentru stalpi pentru
a plia caruciorul. (44)

! Cu adaptoarele pentru stalpi, caruciorul se poate sprijini pe
maner si pe rotile din fata.

TRIV Husa pentru ploaie

Verificati ca baldachinul sé fie complet deschis inainte de a atasa
husa pentru ploaie.

1-  Pentru aasambla husa pentru ploaie, puneti-o peste
carucior. (45)

Verificati INTOTDEAUNA ventilatia atunci cand husa pentru
ploaie este pe produs.

Verificati INTOTDEAUNA daci husa pentru ploaie a fost
curatata si uscata inainte de pliere.

NU pliati caruciorul cand este atasata husa pentru ploaie.

NU puneti copilul in carucior pe vreme caldd cu husa pentru
ploaie atasata.

Detasarea si asamblarea
componentelor moi

Pentru a detasa partile moi ale sezutului, urmati pasii
(46) - (59) conform indicatiilor, iar pentru a reasambla partile moi
ale sezutului, urmati pasii de mai sus in sens invers.

Cu ratarea §i i‘ntre’ginerea

Curatati cadrul, piesele din plastic si tesatura cu o carpa umeda,
dar nu folositi materiale abrazive sau indlbitor. Nu utilizati
lubrifianti cu silicon deoarece acestia vor atrage murdaria. Nu
depozitati caruciorul intr-un loc umed.

Curatati in mod regulat rotile caruciorului cu apa si indepartati
murdaria.

Pentru a asigura o utilizare de lunga durata, stergeti caruciorul
cu o carpa moale, absorbanté dupa ce l-ati folosit in conditii
meteo ploioase.

Consultati eticheta de intretinere atasatd componentelor moi
pentru instructiunile de spalare si uscare.

Este normal ca tesatura sa fie decolorata de lumina soarelui si
sa prezinte semne de uzurd dupa o perioada indelungata de
utilizare, chiar si atunci cand este utilizata in mod normal.

Din motive de sigurantd, utilizati numai piese originale Nuna.

Verificati regulat daca totul functioneaza corect. Dacd vreuna
dintre pdrti este rdsucitd, rupta sau lipseste, nu mai utilizati acest
produs.

Lista componentelor

Asigurati-va ca toate componentele sunt disponibile inainte de
asamblare. Dacd lipseste o componenta, contactati distribuitorul
local. Nu sunt necesare unelte pentru asamblare.

1 Cadru pentru carucior
Baldachin
Roata fata (x2)
Roata spate (x2)
Perna inferioara a scaunului

3

4

5

6 Insertie
7 Bard brat

8 Suport pentru gambe

9 Blocare pivot

10 Cos de depozitare

1 Butonul de ajustare a suportului pentru gambe

12 Catarama

13 Buton de eliberare scaun

14 Perna ham pentru umar

15 Maner

16 Buton de ajustare maner

17 Parghie de frand

18 Chingad de pliere

19 Buzunar de depozitare (sarcind maxima = 0,45 kg)
20 Buton de reglare inclinare/Buton de eliberare pliere
21 Geam baldachin

22 Adaptoare de stalpi

23 Husa pentru ploaie
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A AvaTpéTe 0TO EEXWPIOTO QUAAGDIO TTPOEISOTTOINCEWY TTPOTOU XPNCIHOTIOINTETE TO TTPOIOV.

2HMANTIKO!

AIABAZTE MNMPOZEKTIKA

KAI ®YAAZE TIA

MEAAONTIKH ANA®OPA

NMAnpo@opicg TrpoidvTog

Api1Buég povrédou:

Hpepopnvia KaTaOOKEUNG:

Eyyounon

2xed1ddoupe Ta UYPNANG TTOIBTNTAG TTPOIOVTA POG UE OKOTTO

va utropouv va avatrtux8ouv padi pe to Taidi oag Kai Tnv
olkoyéveld oag. ETreidn Tpoo@époupe UTTOOTAPIEN, Ta TTPOIOVTA
Hag KAAUTITOVTaI OTTO PIO TIPOCAPUOCTHEVN £yyUnon avd TTPoiov,
n otoia &ekivd atd TNV nuépa ayopds. MapakaAeioTe va €xeTe
Slabéaipa TNV amodeIgn ayopdg, Tov aplBud HovTEAOU Kal TRV
nNUEPOMNVIa KATAOKEUNG, OTAV ETTIKOIVWVEITE padi pog.

Fa TTANPO@oOpPiEg OXETIKA PE TNV EYYUNOT, ETICKEPOEITE TN
Sievbuvon:

www.nunababy.com

KdvTe kAIk oTov oUvdeapo “Eyyunon” atnv apxIkn agAida.

Emikoivwvia

lMa Ta avTaAAGKTIKG, ETIIOKEUEG } TTPOTOETEG EPWTAOEIG £YYUNONG,
ETUKOIVWVAOTE HE TO TUAHA EGUTTNPETNONG TIEAATWV LOG.

info@nunababy.com
www.nunababy.com

AtraiTRoeig xpiong

To TTapdv KEBIoUa KapoTalou gival KatdAAnAo yia Xpron Je
TTaId1d TTou TTANPOUV TIG AKOAOUBEG aTTAITACEIG:

AT T yévvnon éwg 22 KIAG A 4 eTWV, OTTOI0 GUPBET TTPWTO

MposTolpacia mpoidvTog

AVOIVHG deOTO‘IOl'J
1- AmoouokeudoTe To TtAaiolo Tou kapoToiou. (1)

2

MepioTpéwTe TN AAPr| TTPOG Tal TTAVW YIX VA AVOIGETE TO
TtAiolo Tou kapoTaioU. (2)

w

TpaBngTe To KABIOHA yia va TO AVOIgeTE. (3)

‘Evag Axog “kAIK” onuaivel 6Ti To KBioua €xel avoigel
owaTa.

BeBaiwBeite 0TI TO KAPOTAGKI Eival CWOTA ACPANICUEVO TIPIV
OUVEXIOETE.

AAAayn kaBiopaTtog

Av 10 €TIBUEITE, PTTOPEITE VO aAAGEETE KABIoHA.

1-  MarAoTe 10 KoupTt amtodéoueuong KaBiopatog (4)-1kai
ONKWOTE TO KABIoWA TTPOG Ta TTAvVW (4)-2.

2 - AMGETE TO KEBIoUA KOl £TTEITA TO TOTIOOETATTE TO OTO
mtAaialo. (5)

‘Evag Axog “kAIK” anpaivel 0TI To KABIoHa £XEl a0PANioE!
owoTd.

MnpooTivoi Tpoxoi

~ TR
{ I LK
ERRERRERIBI

RIS 'O1aV XPNOILOTIOIEITE TO TTAQICIO TOU KAPOTOIOU HE TIOPT-UTTENTTE 1-  TomoBeTHOTE TOV UTLPOTTIVO TPOXS OTO UTLPOTTIVO OKEAOG.
Setotosetutatorotetototesetes i Bpe@ikd pIAGE Nuna, avarpégre OTIG aTTaITAOEIG XPrioNG TTOU (6)
BRI !

Poteteletotetotete
RS

AVa@EPOVTO O AUTA T4 EYXEIPIBI OBNYICY. ‘Evag Axog “kAIK” anuaivel 6Tl 0 urtpooTIvog TPOXOG EXEI

ToTtoBETNOEI CWOTA.

EAéyETe OTI 0 TPOXOG €ival aTPAAWG TOTIOBETNUEVOG
TPABWVTAG TOV P0G Ta £§w. EmavaAdBete oTnv dAAn
TIAEUpd.

2 - Ta va aQaipéCETE TOV UTTPOGTIVO TPOXO, TIATAOTE TO KOUTH
anodéopeuong (7)-1 kal armtoouvd£TTE TOV UTTPOOTIVO TPOXO
amo 10 PTPOOCTIVO OKEAOG (7)-2.

NUNA International B.V. Nuna si toate logo-urile asociate sunt mdrci comerciale.
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